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Il punto IV. Natura delle prove, va letto come segue (modifica in corsivo):
Prima prova scritta obbligatoria:

Traduzione in lingua italiana di un testo francese o tedesco di circa 75 righe (in due
ore e mezzo al massimo).

Seconda prova scritta obbligatoria:

Traduzione in lingua italiana di un testo tedesco o francese o olandese a scelta del
candidato, di circa 75 righe (in due ore e mezzo al massimo).




